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ITENS A CARGO DO CLIENTE

Porta de acesso em material incombustível, com dimensões e localização em conformidade com este projeto. Deve abrir para fora e dispor de fechadura de
segurança que, quando fechada, a abertura da porta por dentro do recinto deve ser possível sem o uso da chave. Para casas de máquinas internas, ou
imposição do Corpo de Bombeiros, a porta deve ser do tipo corta-fogo.7.

Ventilação Cruzada, composta de uma entrada de ar fresco e uma saída de ar quente. A exaustão do ar viciado de outras partes do edifício não deve ser
através da casa de máquinas. A saída de ar quente deve obedecer fielmente às cotas para previsão de trocador de calor (item opcional) ou exaustor mecânico
 com acionamento por termostato a 35°C (a cargo do cliente).

02 tubos rígidos com mínimo de 4” de diâmetro interligando a casa de máquinas e o poço, para passagem de mangueiras e cabos elétricos. Se houver curvas,
 estas devem ser do tipo longas. Quando a distância entre a Casa de Máquinas e o poço for superior a 7 metros, deverá existir caixa de passagem e inspeção.

3

4

9

Acesso fácil e seguro, com escadas, pisos, corrimãos e guarda-corpos em conformidade com a NBR NM 267.2

5

Luminárias do tipo fluorescente ou LED, mínimo 200 Lux ao nível do piso, com interruptor localizado junto à porta.6
Luz de emergência com autonomia mínima de 02 horas, mínimo de 20 Lux ao nível do piso, independente de gerador.7
Eletrodutos e cabos interligando a casa de máquinas e a portaria da edificação, para instalação de interfone e alarme.8

1 Localização e dimensões da Casa de Máquinas em conformidade com este projeto, isenta de obstruções, objetos ou
tubulações que não pertençam ao AT.

Tomadas: Duas, de 220V/20A energizadas.

Edificações sem portaria 24 horas: prover linha telefônica direta para eventual solicitação de auxílio externo dos passageiros do elevador. Neste caso, o
Contratante também deve solicitar para a orçamento de botoeira da cabina com telefone embutido.
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11 Quadro de alimentação definitivo e energizado conforme diagrama deste projeto:
 Disjuntores dimensionados em conformidade com as cargas apontadas.
 DDR 25A/30mA para a iluminação da cabine.
 Disjuntores das tomadas e luminárias independentes da chave de proteção do motor.
 Aterramento ligado diretamente ao aterramento principal da edificação.
 Bitolas, Cores dos cabos, barramentos e demais itens em conformidade com a NBR 5410.
 Disjuntores e barramentos identificados e protegidos de contato acidental.

12 Extintor de incêndio do tipo próprio para instalações elétricas (CO2).

13 Interruptor paralelo da iluminação da caixa de corrida

17 Iluminação por Lâmpadas Fluorescentes ou LED, mecanicamente protegidas, localizadas em conformidade com este projeto.

Ausência de água e infiltrações, limpo, desobstruído e isento de condições insalubres.19

Interruptor paralelo com a casa de máquinas, para o acionamento das luminárias.
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21 Vãos úteis em conformidade com este projeto.

20 Gancho de segurança no teto: Deve suportar a massa total da cabine, de acordo com as reações indicadas neste projeto, requerendo especial atenção do
engenheiro civil ou arquiteto responsável pela execução do SCC. As dimensões e localização do gancho devem estar em conformidade com este projeto.

Dimensões do poço em conformidade com este projeto, sem saliências, ressaltos ou obstruções, em perfeito prumo com as paredes da caixa de corrida.

Tomadas: Uma, de 220V/20A energizadas.16

Resistência mecânica: Além das reações pontuais apontadas, se os espaços abaixo do poço forem acessíveis a pessoas, a base do poço deve ser projetada
 para uma carga de, no mínimo 5000 N/m2 (NBR NM 267), prevalecendo o que tiver grandeza maior.
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29 Não são permitidas outras aberturas na caixa de corrida, além das especificadas neste projeto.

Vigas para fixação superior das portas dos pavimentos, com dimensões e resistência mecânica em conformidade com este projeto. Os fechamentos e
acabamentos abaixo desta viga devem ser executados após a instalação das portas do AT.

26

Vigas em concreto, ou metálicas, para fixação das guias do elevador, localizadas e dimensionadas para suportar as cargas apontadas neste projeto.
Não são permitidos blocos preenchidos em substituição às vigas em concreto ou metálicas.

27 Rebaixo no piso para fixação das soleiras das portas dos pavimentos em conformidade com este projeto.
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28 Iluminação por lâmpadas fluorescentes ou LED, mecanicamente protegidas, localizadas em conformidade com este projeto e em perfeito funcionamento.

Fechamento total da caixa (item 5.4.3 NBR NM 267): As paredes, piso e teto da caixa devem ser construídos com materiais duráveis, resistentes ao fogo e à
água, e que não soltem pó. Devem possuir acabamento liso, isento de saliências ou ressaltos, de cor clara, admitindo-se o acabamento sem rebocar, desde
que respeitando estas condições. Sua resistência mecânica deve ser tal que, quando aplicada uma força de 300N, numa área redonda ou quadrada de 5 cm²
em ângulo reto, a parede em qualquer ponto deve resistir sem deformação permanente e sem deformação elástica maior que 15 mm. É permitido o uso de
materiais como placas cimentícias ou placas metálicas que atendam a estas condições. É proibido o fechamento ou acabamentos da caixa em gesso.
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Se houver fechamentos em vidro, estes devem ser do tipo laminado de segurança e atender ao anexo J da NBR NM 267.23
Abertura para ventilação no topo da caixa para saída de gases e fumaça em caso de incêndio, com área de, no mínimo, 1% da seção transversal da caixa, ou
abertura de 30cm x 30cm, prevalecendo o que tiver grandeza maior, protegida contra entrada de água. Esta ventilação poderá ser através da casa de
máquinas, para os casos em que esta estiver localizada na parte superior da caixa de corrida
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Ao ser agendado a montagem, montar e desmontar após solicitação da GND Elevadores o andaime de 1 metro x 1 metro na caixa de corrida até o teto.

36 Cuidar para que não ocorra qualquer vazamento ou infiltração de água ou agentes contaminantes na casa de máquinas, poço ou caixa de corrida.
35 Ao ser agendado a montagem, providenciar a movimentação dos materiais do AT até o local da instalação.

Não é permitido a instalação ou presença de objetos, cabeamentos ou tubulações que não pertençam ao AT.30

Proibir o acesso de pessoal que não faça parte da equipe de montagem do AT na casa de máquinas, poço ou caixa de corrida.33

Área fechada com porta e fechadura para a guarda dos materiais e equipamentos do AT durante a fase de instalação.38

34 Todas as partes e peças do AT devem ser armazenados em local protegido de intempéries, entulho ou contaminações, do trânsito de pessoas, manipulação
 ou uso indevido, para preservar sua integridade e evitar o risco de extravios ou subtrações.

Durante todo o período de montagem do AT, os espaços abertos devem ser protegidos, conforme norma NR 18, cláusulas 18.13.2 e 18.13.3.37

Após a conclusão sem pendências ou inconformidades dos Serviços a Cargo do Contratante, cabe a este ou ao Responsável Técnico pela Edificação
preencher e encaminhar à GND Elevadores a “Solicitação de Instalação do AT” (Anexo 3, do Contrato).
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31

32 Fechamentos e acabamentos: devem ser executados assim que a GND Elevadores comunicar a conclusão da montagem do AT, cuidando para evitar danos
ao equipamento causados por quedas de materiais, objetos ou respingos de cimento, tinta ou concreto.
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DIAGRAMA REFERENCIAL DO QUADRO DE FORÇA NA CASA DE MÁQUINAS
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TSR DISJUNTOR TERMOMAGNÉTICO PARA CHAVE GERAL
DO QUADRO.  DIMENSIONE-O  CONFORME AS CARGAS ELÉTRICAS
INSTALADAS NOS CICUITOS MENCIONADAO
NESTE ESQUEMA ELÉTRICO.".

MOTO-BOMBA

1. O DIMENSIONAMENTO DOS CABOS E DA PROTEÇÃO ELÉTRICA SÃO POR CONTA E A CARGO DO CLIENTE.

2. CARGAS APONTADAS NO CAMPO "INSTALAÇÕES ELÉTRICAS" NÃO INCLUEM AS CARGAS DOS CIRCUITOS AUXILIARES.

135

246

135

246

1
2

1
2

1
2

DISJUNTOR DE PROTEÇÃO
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PREVISÃO DE TROCADOR
DE CALOR
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MONOPOLAR
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ILUMINAÇÃO DA CABINA
IDENTIFICAÇÃO:

DISJUNTOR
TERMOMAGNÉTICO
MONOPOLAR P/
ILUMINAÇÃO DA
CASA DE MÁQUINAS
E CAIXA DE CORRIDA

DISJUNTOR
TERMOMAGNÉTICO
MONOPOLAR P/
TOMADAS 220V DA
CASA DE MÁQUINAS
E CAIXA DE CORRIDA

1 - O DIMENSIONAMENTO DA PROTEÇÃO ELÉRICA
E CABOS ESTÁ ESPECIFICADO NO PROJEO.

2 - O DIMESIONAMENTO NÃO INCLUI A CARGA
DOS CICUITOS AUXILIARES, SENDO A CARGO E
POR CONTA DO CLIENTE.
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